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429364-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Usluge javnog prijevoza zeljeznicom — Niederrhein-Miinsterland-Netz, Teilnetz 1
OJ S 119/2026 24/06/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
E-posta: spnv-vergabe@yvrr.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Niederrhein-Minsterland-Netz, Teilnetz 1
Opis: Verkehrsdurchfuhrung fur die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RE 10 (Dusseldorf - Kleve) und
RB 37 (Neuss - Geldern). Die Betriebsaufnahme erfolgt fur die Linie RE 10 zum
Fahrplanwechsel im Dezember 2028 und fir die Linie RB 37 zum Fahrplanwechsel im Juni
2029. Der Betrieb endet fur alle Linien zum Fahrplanwechsel im Dezember 2038. Das
Leistungsvolumen umfasst ca. 2,7 Mio. ZugKm p.a. nach Betriebsaufnahme aller Linien.
Identifikacijska oznaka postupka: 5ddac447-4665-431c-bf69-fbfa1a2166e0
Prethodna obavijest: 516393-2017
Interna identifikacijska oznaka: BV26050
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne
Glavna obiljezja postupka: Nach § 29 Satz 1 VgV stellt der Aufgabentrager Uber eine
Vergabeplattform im Internet alle Angaben zur Verfugung, die erforderlich sind, um dem
Bewerber oder Bieter eine Entscheidung zur Teilnahme am Verfahren zu ermdglichen. Die
Angaben werden gemal} § 41 Abs. 1 VgV unentgeltlich, uneingeschrankt, vollstandig und
direkt zum Abruf zur Verfligung gestellt, ohne dass eine vorherige Registrierung erforderlich
ist. Enthalten die Verfahrensunterlagen oder die dem Bewerber zuganglich gemachten
Unterlagen oder sonstigen Informationen nach Auffassung des Bewerbers Unklarheiten,
Fehler oder verstol3en diese nach Auffassung des Bewerbers gegen geltendes Recht, so hat
der Bewerber den Aufgabentrager unverziglich nach Erkennen dieser Uber die
Vergabeplattform darauf hinzuweisen. Der vollstandige Teilnahmeantrag in deutscher Sprache
ist in Textform (§ 126b BGB) durch den Bewerber auf der Vergabeplattform hochzuladen. Bei
der Abgabe in Textform ist keine (qualifizierte oder fortgeschrittene) elektronische Signatur
erforderlich. Im Teilnahmeantrag muss neben dem Namen des Bewerbers (Unternehmen,
Firma) auch der Name des Erklarenden (Name der Person, die den Teilnahmeantrag abgibt)
angegeben werden. Weiterhin sind séamtliche Erklarungen jeweils mit dem Namen des
Erklarenden (Name der Person, die die Erklarung abgibt) zu versehen. Der Teilnahmeantrag
gilt auch ohne Unterschrift durch das Hochladen im Vergabeportal als verbindlich abgegeben,
gleichwohl kann er mit einer Unterschrift versehen werden. Das EVU hat mit dem
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Teilnahmeantrag fur die Dauer des Verfahrens einen verantwortlichen deutschsprachigen
Ansprechpartner (Name) und dessen Kontaktdaten (Adresse, E-Mail, Telefon) zu benennen.
Bei Bietergemeinschaften ist der Vertreter der Bietergemeinschaft Ansprechpartner des
Aufgabentragers. Die Einreichung des Teilnahmeantrags in Schriftform, per Telefax oder E-
Mail ist nicht zugelassen.

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 60210000 Usluge javnog prijevoza Zeljeznicom

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfullungsort ausgewahlt
werden. Die Linien erstrecken sich jedoch tber mehrere Stadte.

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCDGJX# 1) Der Landtag in Nordrhein-
Westfalen hat im Mai 2026 eine Strukturreform Uber die Aufgabentragerschaft im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) beschlossen. Nach dieser Gesetzesanderung wird die
Aufgabentragerschaft fur den SPNV von den bisherigen drei Aufgabentragern zum 01.01.2027
auf eine landesweite Anstalt 6ffentlichen Rechts gemaR § 6 OPNVG NRW iibertragen. Die
Zuschlagserteilung erfolgt sodann durch diese neu gegriindete landesweite Anstalt und wird
mit der Zuschlagserteilung Auftraggeber flr den Verkehrsvertrag. 2) Es handelt sich
vorliegend um ein wettbewerbliches Vergabeverfahren auf der Grundlage von Art. 5 Abs. 3 VO
(EG) Nr. 1370. 3) Der Aufgabentrager behalt sich nach § 17 Abs. 11 VgV vor, den Zuschlag
auf das erste Angebot zu erteilen. 4) Fir Ruckfragen zu den Teilnahmeantragen steht
ausschliel3lich die Vergabeplattform zur Verfugung. 5) Wir weisen darauf hin, dass, neben
dem Aufgabentrager, zur Vorbereitung und Unterstlitzung im Vergabeverfahren betraute
Berater Uber Inhalte der Ruckfragen, Rugen, Teilnahmeantrage, Optimierungsvorschlage und
Angebote in Kenntnis gesetzt werden konnen. Diese Dritten sind jedoch von dem
Aufgabentrager zur Geheimhaltung verpflichtet worden. 6) Die Bildung von
Bewerbergemeinschaften ist bis zur Abgabe des Teilnahmeantrages zulassig.
Bewerbergemeinschaften haben mit ihrem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern
unterzeichnete Erklarung (Bewerbergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der ein
bevollmachtigter Vertreter benannt wird, der die Mitglieder in allen Phasen des
Vergabeverfahrens und auch im Fall der Zuschlagserteilung gegenltiber dem Aufgabentrager
rechtsverbindlich vertritt und zur Entgegennahme von Zahlungen berechtigt ist. Weiterhin ist
zu erklaren, dass jedes an der Bewerbergemeinschaft beteiligte Unternehmen als
Gesamtschuldner haftet. Alle Mitglieder sind mit vollstandigen Adressenangaben zu nennen.
Bei der Bildung einer Bewerbergemeinschaft sind die von dem Aufgabentrager geforderten
Nachweise/Erklarungen zur Eignung zur Berufsausfihrung sowie zur wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit von jedem einzelnen Beteiligten der Bewerbergemeinschaft
nachzuweisen. Die technische und berufliche Leistungsfahigkeit kann von der
Bewerbergemeinschaft gesamt nachgewiesen werden. Ein Identitatswechsel in der
Bewerbergemeinschaft nach Ablauf der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrages ist
unzuldssig und fuhrt zum Verfahrensausschluss. Bewerbergemeinschaften missen zusatzlich
eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein Verstol3 gegen Kartellrecht vorliegt
und keine unzuldssigen wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden. 7) Eine
Einschrankung des Bieterkreises ist im Verlaufe des Vergabeverfahrens nicht vorgesehen.
Pravna osnova:
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Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Sudjelovanje u zlo&inackoj organizaciji: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Prijevara: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
KrSenje obveze pla¢anja poreza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
KrSenje obveze placanja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Nesolventnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Suspendirane poslovne aktivnosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Teski poslovni prekrsaj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podno$enja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Niederrhein-Minsterland-Netz, Teilnetz 1
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Opis: Verkehrsdurchfuhrung fur die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RE 10 (DUsseldorf - Kleve) und
RB 37 (Neuss - Geldern). Die Betriebsaufnahme erfolgt fur die Linie RE 10 zum
Fahrplanwechsel im Dezember 2028 und fur die Linie RB 37 zum Fahrplanwechsel im Juni
2029. Der Betrieb endet flr alle Linien zum Fahrplanwechsel im Dezember 2038. Das
Leistungsvolumen umfasst ca. 2,7 Mio. ZugKm p.a. nach Betriebsaufnahme aller Linien. Der
ZV VRR Eigenbetrieb Fahrzeuge und Infrastruktur, Augustastralde 1, 45879 Gelsenkirchen
(nachfolgend: ZV VRR Faln-EB) und der Zweckverband Nahverkehr Westfalen-Lippe
Eigenbetrieb Infrastruktur und Fahrzeuge (EBINFA-NWL), Bahnhofstrale 48, 59423 Unna
stellen die fur die Durchfiihrung des Betriebsprogramm notwendigen Fahrzeuge (BEMU)
dauerhaft betriebsbereit zur Verfigung.

Interna identifikacijska oznaka: BV26050

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 60210000 Usluge javnog prijevoza Zeljeznicom

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erflllungsort ausgewahlt
werden. Die Linien erstrecken sich jedoch Uber mehrere Stadte.

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 10 Godine

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne
Informacije o prethodnim obavijestima:
Identifikacijska oznaka prethodne obavijesti: 516393-2017

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Relevantne obrazovne i profesionalne kvalifikacije
Opis kriterija odabira: Nachweis, dass der Bewerber Uber die Genehmigung als
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) nach § 6 Absatz 2 des Allgemeinen
Eisenbahngesetzes (AEG) verfugt. Liegt die Genehmigung noch nicht vor, hat der Bewerber
darzulegen, wie diese bis 6 Monate vor Betriebsaufnahme erlangt werden soll und zusatzlich
eine formlose unterschriebene Eigenerklarung einzureichen, dass er Gber die fir die
Genehmigung zum EVU erforderliche Fachkunde verfugt.

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Formlose Liste Uber vergleichbare Referenzprojekte im SPNV oder im
sonstigen Eisenbahnverkehr bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre, soweit vorhanden.
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Kriterij: Reference na odredene usluge
Opis kriterija odabira: Beschreibung des Auswahlkriteriums: Auskunft bezlglich der Erfahrung
in Verkehrs- und Tarifkooperation bezogen auf die letzten 3 Geschéaftsjahre, soweit vorhanden.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der
Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende formlose Eigenerklarungen
vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - das EVU sich nicht in einem Insolvenz- oder
Vergleichsverfahren befindet und dass gegen es kein Insolvenz- oder Vergleichsverfahren
erodffnet wurde oder die Eroéffnung beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt
worden ist. - das EVU die Bestimmung der am 08.04.2022 veréffentlichten Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 ber
restriktive Ma3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket), einhalt. Gemal Art. 5k Abs. 1 der Verordnung sind
demnach bis auf Weiteres Auftragsvergaben an russische Unternehmen oder an
Unternehmen mit einem Bezug zu Russland verboten. Dies gilt auch fur eine Beteiligung
solcher Unternehmen am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferant oder im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises (soweit mehr als 10 % des Auftragswertes auf
betroffene Unternehmen entfallen).

Kriterij: Relevantne obrazovne i profesionalne kvalifikacije

Opis kriterija odabira: Eignung zur Berufsausibung: Angaben und Formalitaten, die
erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag
sind folgende formlose Eigenerklarungen vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - keine
rechtskraftige Verurteilung wegen eines Verbrechens oder eines Vergehens vorliegt, das die
berufliche Zuverlassigkeit des EVU infrage stellt, - keine schweren oder wiederholten Verstolie
gegen arbeits- oder sozialrechtliche Pflichten vorliegen, - keine schweren oder wiederholten
VerstoRe gegen im Interesse der Verkehrs- und Betriebssicherheit erlassene Vorschriften
vorliegen, - keine schweren oder wiederholten Verstof3e gegen Vorschriften des Allgemeinen
Eisenbahngesetzes (AEG) bzw. vergleichbare eisenbahnrechtliche Vorschriften des
Herkunftslandes des Eisenbahnverkehrsunternehmens (EVU) oder der auf diesen Gesetzen
beruhenden Rechtsverordnungen vorliegen, - keine schweren oder wiederholten Verstolie
gegen die Umwelt schutzende Vorschriften vorliegen, - das EVU seinen sich aus der
unternehmerischen Tatigkeit ergebenden steuerrechtlichen Pflichten nachgekommen ist. Alle
EVU mit mittelbarem oder unmittelbarem kommunalem Anteilseigner haben dartber hinaus
darzulegen, dass die Abgabe des Angebotes im Einklang mit den die wirtschaftliche
Betatigung der Kommune regelnden Vorschriften des Kommunalverfassungsrechts steht. Dies
kann z. B. durch eine Bescheinigung der zustandigen Aufsichtsbehorde erfolgen, dass die
Kommune die Abgabe des Angebotes nicht hatte verhindern mussen (im Fall der kommunalen
Mehrheitsbeteiligung) bzw. die weitere Beteiligung an dem EVU mit dem
Kommunalwirtschaftsrecht zu vereinbaren ist (im Fall der kommunalen
Minderheitsbeteiligung). In Abhangigkeit des jeweils flr das oder die EVU mal3geblichen
Gemeinwirtschaftsrechts kann dies unter Umstanden die Vorlage weiterer Nachweise
erfordern.

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3

Kupac zadrzava pravo dodjele ugovora na temelju pocCetnih ponuda bez daljnjih pregovora

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
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Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCDGJX/documents

Ad hoc komunikacijski kanal:

Naziv: Fragen zum Teilnahmeantrag und zum Verfahren selbst sind ausschlieRlich Uber die
Vergabeplattform in deutscher Sprache zu stellen. Mindliche Auskunfte werden nicht erteilt.
Erganzende und berichtigende Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform
zur Verflgung gestellt.

URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDCDGJX

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektronicko podno$enje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice
/CXPSYDCDGJX
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Nach Ermessen der Aufgabentrager kdnnen fehlende Unterlagen zum
Teilnahmeantrag nach Fristablauf nachgereicht werden.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Die Erbringung der Dienstleistung ist einem
besonderen Berufsstand vorbehalten. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder
Verwaltungsvorschrift: Der Bieter muss bis spatestens 6 Monate vor Betriebsaufnahme die
Genehmigung zur Erbringung von Verkehrsleistungen nach § 6 Abs. 2 AEG nachweisen.
Elektroni¢ko izdavanje rac¢una: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektronicko: ne
Pla¢anje Ce biti elektroni¢ko: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer bei der Bezirksregierung
Munster
Informacije o rokovima za preispitivanje: Das Verfahren fur VerstdlRe gegen diese Vergabe
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprufungsantrag gemaf § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstdlie sind nach
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprifungsantrags innerhalb von 10
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Kalendertagen nachdem der Bieter den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu rigen.
Vergabeverstole, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemaf § 160 Abs.
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist beim Auftraggeber zu rigen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Verkehrsverbund
Rhein-Ruhr AGR

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Registracijski broj: 05513-39001-32
Postanska adresa: Augustastr. 1
Grad: Gelsenkirchen
Postanski broj: 45879
Zemlja — podregija (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Zentrale Vergabestelle
E-posta: spnv-vergabe@vrr.de
Tel.: +49 20915840
Internet: https://www.vrr.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Minster
Registracijski broj: 05515-03004-07
PoStanska adresa: Albrecht-Thaer-Str. 9
Grad: Mlnster
Postanski broj: 48147
Zemlja — podregija (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@brms.nrw.de
Tel.: +49 251411691
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
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Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 6658726f-5db3-429f-822d-f7b6138aa018 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 22/06/2026 13:45:23 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 429364-2026

Broj izdanja SL S-a: 119/2026

Datum objave: 24/06/2026
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